FINANSINIO PROGRAMINES JRANGOS PAKETO PIRKIMO SUTARTIS

2015 m. rugséjo 43 d. Nr. A5/PAP. AP004- L9/ | B\E}g AT

Vilnius

UAB ,,Alna Business Solutions“ (toliau — Tiekéjas), atstovaujama vykdomosios direktorés
Svetlanos Ziubrovskieneés, veikiancios pagal 2014 m. spalio 31 d. jgaliojima Nr. V-IGAL-194, ir
akcine bendrové Lietuvos pastas (toliau — Pirkéjas) atstovaujama Teisés ir administravimo tarnybos
direktoriaus, pavaduojancio generalinj direktoriy, Gy¢io Kundroto, veikianéio pagal akcinés bendroves
Lietuvos pasto valdybos 2012 m. liepos 19 d. nutarima Nr. 9-19, toliau Pirkéjas ir Tiekéjas bendrai
vadinami Salimis, o atskirai — Salimi, sudaro §ig sutartj, toliau vadinama Sutartimi.

1. SUTARTIES PAGRINDAS IR OBJEKTAS

1.1. Sutartis sudaryta, remiantis Tiekéjo pasiilymu, kuris 2015 m. rugséjo 16 d. Pirkéjo finansinio
programinés jrangos paketo pirkimo komisijos posédzio protokolu Nr. 5 pripaZintas laiméjusiu teikti Sutarties
1.2 punkte nurodyta preke.

1.2. Pirkimo objektas — finansinés programinés jrangos paketas, kuris susideda i§ trijy moduliy, ir jo
idiegimas (toliau — preké). Moduliy kainos yra pateiktos Sutarties 1 priede, prekés apradymas yra pateiktas
Sutarties 2 priede.

1.3. Moduliai pradedami kurti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos ir jdiegiami:

1.3.1. prenumeratos saskaity faktiiry iSraSymo modulis — iki 2015 m. spalio 31 d.;

1.3.2. SEPA (angl. Single Euro Payments Area) reikalavimy jgyvendinimo modulis — iki 2016 m. sausio
31d;

1.3.3. mazmeniniy prekiy apskaitos modulis — iki 2016 m. kovo 31 d.

2. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Maksimali Sutarties kaina be pridétinés vertés mokes¢io (toliau — PVM) yra 35 750,00 Eur
(trisdeSimt penki tikstanciai septyni Simtai penkiasde$imt eury ir 0 ct), PVM sudaro 7 507,50 Eur (septyni
tukstanciai penki Simtai septyni eurai ir 50 ct), maksimali Sutarties kaina su PVM — 43 257,50 Eur
(keturiasdeSimt trys tikstan¢iai du Simtai penkiasdeSimt septyni eurai ir 50 ct). Uz prekes Pirkéjas atsiskaito
pagal Sutarties 1 priede nurodytas moduliy kainas.

2.2. | moduliy su jdiegimu kainas yra jtraukti visi mokesCiai, mokami Lietuvos Respublikoje bei
iskaiciuotos visos i3laidos, susijusios su moduliy sukiirimu, jdiegimu ir tinkamu Sutarties vykdymu.

2.3. Pirkejas moka Tiekéjui atskirai uz kiekvieng modulj su jdiegimu per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny po prekiy perdavimo—priémimo akto pasira$ymo ir teisingos PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos.

2.4. Tiekejas PVM saskaitg faktiirg kartu su perdavimo—priémimo aktu uz kiekviena Pirkéjui jdiegta
modulj pateikia el. pastu lp@esaskaitos.post.lt arba, prisijunges prie elektroniniy saskaity centro sistemos
(https://esaskaitos.post.It/), irado elektroning PVM saskaita faktiirg bei iSsiunéia ja Pirkéjui j jo elektroniniu
sgskaity centro sistemos paskyra.

2.5. Tiekejui uz modulj su jdiegimu mokama eurais, pavedimu, pervedant pinigus j Tiekéjo saskaita,
nurodyta Sutartyje, remiantis gauta teisinga PVM saskaita faktiira, pagal Sutartyje nurodytas moduliy su
Jdiegimu kainas.

2.6. Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojaniuose teisés aktuose numatytam pridétinés vertes
mokes¢io (PVM), kurio apmokestinimo objektu yra laikomi numatomi pirkti moduliai su jdiegimu, tarifui,
PVM yra apskaiiuojamas galiojan¢iy teisés akty nustatyta tvarka taikant PVM tarifa, galiojantj prievolés
apskaiciuoti PVM atsiradimo momentu.

2.7. Prekeé bus laikoma pilnai jdiegta, kai visi trys jos moduliai bus jdiegti ir pasirasyti kiekvienam
moduliui atskirai prekiy perdavimo—priémimo aktai (i3 viso trys).

2.8. Moduliy su jdiegimu kainos dél kainy lygio pasikeitimo ar pasikeitus kitiems mokes¢iams néra
perskaiCiuojamos, i§skyrus Sutarties 2.6 punkte nurodytg atvejj.

2.9. Pirk¢jas savo nuoziiira turi teis¢ sulaikyti apmokéjima arba atlikti atitinkamus isskai¢iavimus, jei:

2.9.1. po prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo paaiskéja moduliy kokybés trilkumai, jeigu jy
nebuvo jmanoma pastebéti pries prekiy perdavima—priémima arba jei buvo nustatyti atlikus moduliy papildoma
testavimg. Pirkéjas apie modulio kokybés trikumus Tiekéja informuoja rastu;

2.9.2. Tiekéjas netinkamai jdiegs modulius;

2.9.3. Tiekejui, vadovaujantis Sutarties 5.2 ir 5.3 punktais, priskai¢iuotos netesybos arba Pirkéjui
atlygintini nuostoliai.

2.10. Sutarties 2.9 punkte nurodytas Tiekéjui mokétiny sumy sulaikymas negali biiti laikomas Pirkéjo
prievolés laiku sumokéti uz faktiskai jdiegtus modulius pagal nurodytas kainas netinkamu vykdymu ir tokiu
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veju Pirkéjui negali buti skai¢iuojamos netesybos.
2.11. Avansiniai moke¢jimai Sutartyje nenumatyti.

3. PREKIU PRISTATYMAS IR KOKYBES GARANTIJA

_ 3.1. Moduliy perdavimas ir priémimas jforminamas prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris pasiraomas
- abiejy Sutarties 3aliy jgalioty atstovy.

3.2. Moduliams Tiek¢jas suteikia ne trumpesng nei 3 (trijy) ménesiy garantijg. Garantija skai¢iuojama
nuo kiekvieno modulio prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.

3.3. Tiekéjas garantuoja, kad Pirkéjui perduodami moduliai, tinkami naudoti pagal paskirtj ir atitinka
Sutarties 2 priede pateiktus reikalavimus.

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjo teisés ir pareigos:

4.1.1. Tiekéjas garantuoja, kad prekiy perdavimo Pirkéjui momentu prekés priklauso jam nuosavybés
teise, j perduodamas prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy, reikalavimy, prekés néra arestuotos,
ikeistos, néra teisminio gindo objektas, Tiekéjo nuosavybés teisé j prekes néra apsunkinta, apribota jokiomis
daiktinémis ar prievolinémis teisémis, teisé disponuoti prekémis néra atimta, apribota, néra jokiy vieSosios
teisés pazeidimy, apribojimy, kurie galéty turéti jtakos Pirkéjo nuosavybés teisei j prekes;

4.1.2. Tiekéjas negali perduoti savo Sutartyje numatyty teisiy ir pareigy tretiesiems asmenims be
i8ankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

4.1.3. Tiekéjas jsipareigoja savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy,
atsirandanCiy dé¢l Tiekéjo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj, tame tarpe dél bet kokiy teisés akty paZeidimo,
! neteiséto patenty, prekiy Zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiu asmeny teisiy

pazeidimo;
( 4.1.4. Tiekéjas garantuoja, kad Pirkéjui jdiegiami moduliai tinkami naudoti pagal paskirtj ir atitinka
Sutarties 2 priede nustatytus reikalavimus;

4.1.5. Tiekeéjas uztikrina pasinlyme nurodyty specialisty dalyvavimg Sutarties vykdymo procese.

4.2. Pirkéjo teisés ir pareigos:

4.2.1. Pirkéjas, Tiekéjui tinkamai perdavus Sutarties sglygas atitinkan&ius, kokybiskus, tinkamus naudoti
pagal paskirtj modulius su jdiegimu, privalo sumokéti Sutartyje nurodyta modulio kaing Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais;

4.2.2. Pirkejas turi teis¢ atsisakyti priimti modulj ir pareikalauti jj tinkamai jdiegti, jei modulis
nekokybiskas, neatitinka Sutarties reikalavimy, negalimas naudoti pagal paskirtj.

5. ATSAKOMYBE

5.1. Jei viena i$ Saliy nevykdo arba netinkamai jvykdo Sutartyje numatytus jsipareigojimus, kaltoji 3alis
turi atlyginti Sutarties salygy nevykdymu arba netinkamu vykdymu Kitos $alies patirtus tiesioginius nuostolius.

5.2. Tiekéjui véluojant jdiegti modulj pagal Sutarties 1.3 punkte nurodytus terminus iki 5 (penkiy)
kalendoriniy dieny, Tiekéjas moka Pirkéjui 0,03 (trijy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo atitinkamo
modulio vertés uz kiekvieng pradelsta kalendorine dieng. Jeigu Tiekéjas jdiegti atitinkama modulj uzdelsia
ilgiau kaip 5 (penkias) kalendorines dienas nei nurodyta Sutarties 1.3 punkte, Tiekéjas, vietoje apskaidiuoty
delspinigiy moka 1000 Eur (vieno tikstan¢io eury) bauda uz kiekvieng pradelsta kalendoring dieng bei atlygina
dél modulio nejdiegimo Pirkéjo patirtus nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai. Netesybos
iSskai¢iuojamos i$ Tieké&jui mokétinos sumos.

5.3. Tiekejui véluojant pateikti ir suderinti su Pirkéju detaly darby plana, nurodytg Sutarties 2 priedo 2.2
punkte, iki 5 (penkiy) kalendoriniy dieny, Tiekéjas moka Pirkéjui 0,03 (trijy $imtyjy) procento dydzio
delspinigius nuo Sutarties vertés. Jeigu Tiekéjas suderinti su Pirkéju detaly darby plang uzdelsia ilgiau kaip 5
(penkias) kalendorines dienas, Tiekéjas vietoje apskaitiuoty delspinigiy moka 1 000 Eur (vieno tiikstandio eury)
bauda uz kiekvieng pradelsta kalendoring diena bei atlygina dél detalaus darby plano nesuderinimo Pirkéjo
patirtus nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai. Netesybos i3skai¢iuojamos i§ Tiekéjui mokeétinos
sumos.

5.4. Pirkéjas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nurodyty Sutarties 2.9 punkte nustatytu terminu
neapmokéjes Tiekéjo pateiktos teisingos PVM sgskaitos faktiiros, Tiekéjui pareikalavus rastu, moka Tiekéjui
0,03 (trijy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uZ kiekviena uzdelsta
alsiskaitytt kalendoring dieng.

5.5. Tiekéjas jsipareigoti be rastisko iSankstinio Pirkéjo sutikimo neatskleisti jokiam kitam asmeniui i3
Tirk&jo vykdait Sutaitj gautos infoiimacijos. duciniciiy. gauty dokumcnty tuiinio ncpriklauscinai nuo to. Kokiu
budu ir forma (zodine, raSytine, elektronine, kita) tokia informacija, duomenys, dokumentai Tiekéjui buvo
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teikti ar jis juos suzinojo vykdydamas Sutartj. Si nuostata galioja 5 (penkis) metus po Sutarties galiojimo
ibaigos. '

5.6. Tiekéjas turi teis¢ suteikti 5.5 punkte nurodyta informacijg, duomenis, dokumentus tik asmenims,
aurie pagal Sutartj, teisés akty reikalavimus (pagal darbo sutartj, jgaliojima, subrangos sutartj ar kitu teisétu
pagrindu) Tiekéjo yra paskirti vykdyti Sutartj. Sutarties vykdymo metu Tiekéjo gauta informacija, duomenys
tokiems asmenims atskleidziami tokia apimtimi, kiek tai butina Sutarties vykdymui.

5.7. Nutraukus Sutartj ar pasibaigus Sutarties galiojimui, Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny sunaikinti visa i§ Pirkéjo radtu gauta ar Sutarties vykdymo metu suZinotg
radyting informacija, duomenis, dokumentus (nepriklausomai nuo jy formos ir turinio), i$skyrus, jeigu Lietuvos
Respublikos jstatymai reikalauja, kad tokia informacija, duomenys, dokumentai biity iSsaugoti. Tiekéjas ir jo
paskirti vykdyti Sutartj asmenys privalo pasiradyti Pirkéjo pateikto turinio konfidencialumo pasizadéjimus.

5.8. Delspinigiai ir baudos i$skai¢iuojami i§ Tiekéjui mokétinos sumos.

5.9. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pagal Sutartj prisiimty jsipareigojimy
jvykdymo.

5.10. Tiekéjas uztikrina, kad modulius kurs ir jdiegimg atliks kvalifikuoti Tiekéjo specialistai, atsakingi
uz Sutarties vykdyma. Jeigu Tiekéjo nurodyti specialistai negali vykdyti Sutarties dél ligos ar dél darbo sutarties
nutraukimo ar pasibaigimo, Tiekéjas, gaves Pirkéjo sutikima, gali jj (juos) pakeisti kitu (-ais) specialistais (-ais).
Tokiu atveju Tiekéjas privalo pries tai rastu informuoti Pirkéja dél pasirinkto (-y) specialisto (-y) pakeitimo ir
pateikia Pirkéjui dokumentus, pagrindzianéius specialisto (-y) atitikimg pirkimo salygose nustatytiems
kvalifikacijos reikalavimus.

5.11. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta
del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negalgjo
uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad
rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, $alis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai
pazeidZia savo prievoles. Sutarties nejvykdZiusi $alis privalo nedelsiant pranesti kitai 3aliai apie nenugalimos
Jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradima bei jy jtaka Sutarties jvykdymui. Jeigu $io pranesimo kita 3alis
negauna per protingg laika po to, kai Sutarties nejvykdZiusi 3alis suZinojo ar turéjo suZinoti apie tas aplinkybes,
tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél prane$imo negavimo atsiradusius nuostolius. Esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms, 3alys atleidziamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo visam minéty
aplinkybiy buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 2 (dviem) ménesiams. Jei pagrindas nevykdyti jsipareigojimy
dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy islieka ilgiau nei 2 (du) ménesius, bet kuri i§ 3aliy turi teise
nutraukti Sutartj, apie tai ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas rastu pranesdama kitai Saliai.

6. KONFIDENCIALUMAS

6.1. Sutarties Salys jsipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu biidu neperleisti tretiesiems asmenims
jokios i kitos Salies gautos informacijos, ja saugoti tinkamai ir protingai laikantis taikytiny profesiniy standarty,
naudoti $ig informacija tiktai vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj, dauginti $ia informacijg tiktai tiek, kiek to
reikia vykdyti jsipareigojimus pagal Sutartj. Konfidencialumo reikalavimai netaikomi informacijai, kuri yra ar
Sutarties galiojimo laikotarpiu tapo vieSai Zinoma arba teisétu pagrindu jau yra Zinoma Tiekéjui, arba turi biti
atskleista pagal galiojaniy teisés akty reikalavimus.

6.2. Sutartis bus paviesinta, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 18 straipsnio
11 dalimi, i§skyrus Sutarties 1 priede nurodytos kainos sudedamasias dalis.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

7.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos ir galioja 9 (devynis) ménesius arba visisko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo dienos. Sutarties nutraukimas nepanaikina 3aliy teisés reikalauti atlyginti nuostolius,
atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo, bei netesybas.

7.2. Sutartis gali biiti nutraukta:

7.2.1. radytiniu Saliy susitarimu;

7.2.2. kitai Saliai nevykdant arba netinkamai vykdant jsipareigojimus pagal Sutart], jspéjus kaltaja 3alj ir
nurodZius Sutarties nutraukimo motyvus ne véliau kaip pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny.

7.2. Jeigu Pirkéjas nutraukia Sutartj Tiekéjui pazeidus esmines Sutarties salygas ir sudaro nutraukta
Sutart] pakei¢iancia sutartj, Pirkéjas turi teise reikalauti i§ Sutartj paZeidusio pirkimg laiméjusio Tiekéjo kainy
skirtumo bei kity véliau atsiradusiy nuostoliy atlyginimo, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.258 straipsnio 5 dalyje.

7.3. Sutarties nutraukimas ar pasibaigimas nepanaikina atitinkamy Sutarties Saliy jsipareigojimuy,
prisumty pagal Sulart), unkamo pvykdymo ir nepanaiking teisés reikalautl atlyginti atiunkamus nuostolus,
atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo, bei netesybas.

8. KITOS SALYGOS
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inco, _]15 sprendz:amas Lietuvos Respublikos telsmuose Ginéo sprendimui talkom1 Lietuvos Respublikos
statymai.

8.2. Moduliy programinis kodas turi biiti perduotas Pirkéjo nuosavybén su prekiy perdavimo—priémimo
aktais. Jei kuriant preke yra sukuriamas intelektinés nuosavybés objektas jskaitant programinius kodus, tekstus
ir kt., tai Tiekéjas, pasiraSydamas prekiy perdavimo—priémimo akta patvirtina, jog jis perduoda visas turtines
autoriaus teises j tokj objekta Pirkéjui Sutartyje nustatytomis sglygomis. Intelektinés nuosavybés objektas
laikomas perduotu Pirkéjui nuo prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo momento. Pirkéjas turi teise
atgaminti intelektinés nuosavybés objekta bet kokia forma ar budu. Sutartimi Tiekéjas perleidzia visas turtines
autoriaus teises Pirkéjui j intelektinés nuosavybés objektus, sukurtus kuriant preke. Visos turtinés autoriaus
teisés perleidziamos neapribojant jy galiojimo teritorijoje ir neribotam laikotarpiui (iSimtiné teis€). Visi prekés
kiirimo rezultatai, intelektinés nuosavybés objektai, sukurti ir su jais susijusios teisés, jskaitant autorines ir kitas
intelektinés nuosavybés teises, yra Pirkéjo nuosavybé.

8.3. Sutartis sudaroma 2 (dviem) vienoda juriding galig turiniais egzemplioriais, po vieng kiekvienai
Saliai.

8.4. Tiekéjas Sutarties vykdymui subtiekéjy nepasitelkia.

8.5. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai.
Sutarties salygy keitimu néra laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios
aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo sglygose ir (ar) Sutartyje. Tais
atvejais, kai Sutarties salygy keitimo butinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo salygas ir (ar)
Sutarties sudarymo metu, Sutarties $alys gali keisti tik neesmines Sutarties sglygas.

8.6. Sutartis turi 3 priedus, kurie yra neatskiriami nuo Sutarties:

8.6.1. Sutarties 1 priedas - ,,Moduliy kainos*, 1 lapas;

8.6.2. Sutarties 2 priedas — ,,Prekés apraSymas®, 2 lapai.

9. SALIU REKVIZITAI IR ATSTOVU PARASAI

Tiekéjas Pirkéjas

UAB ,,Alna Business Solutions* Akciné bendrové Lietuvos pastas

A. DomaSeviciaus g. 9, Vilnius J. Jasinskio g. 16, 03500 Vilnius
Tel. (8 5) 278 5500 Tel. (8 700) 55 400

Faks. (8 5) 278 5511 Faks. (8 5) 216 3204

Juridinio asmens kodas Juridinio asmens kodas 121215587
PVM mokeétojo kodas PVM mokétojo kodas LT212155811
A.s. LT604010 0424 0114 0018 A.s. LT71 7044 0600 0018 7388
AB DNB bankas AB SEB bankas

Banko kodas 40100

Vykdomoji direktoré
Svetlana Ziubrovskiené
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2015 m. Audan 33 d. Sutarties Nr. (5PRP. 40£004- 297

1 priedas
MODULIU KAINOS
il. Pavadinimas Kaina Eur be | Kaina Eur su
NI. vacm PVM | _PVM

Finansinio programinés jrangos paketo SEPA reikalavimy

1gyvendinimo modulis su jdiegimu

Finansinio programinés jrangos paketo mazmeniniy

2 prekiy apskaitos modulis su jdiegimu |
3 Finansinio programinés jrangos paketo prenumeratos
' saskaity faktiiry iSra§ymo modulis su jdiegimu
Bendra maksimali Sutarties kaina Eur be PVM 35750,00 |
21 % PVM 7507,50

Bendra maksimali Sutarties kaina Eur su 21 % PVM 43257,50




2015 m. quged s A5 d. Sutarties Nr. £6]PRP- LOFOOY- A9/
2 priedas

PREKES APRASYMAS

1. Finansinio programinés jrangos paketo ir idiegimo aprasymas

1.1. Finansinis programinés jrangos paketas apima:

1.1.1. SEPA (angl. Single Euro Payments Area) reglamento reikalavimy, susijusiy su Lietuvos
isijungimu j bendra mokéjimy eurais erdve ir isigaliosian¢iy nuo 2016 m. sausio 1 d., igyvendinima
(remiantis Pirkéjo analitiky jvertinimu modulio sukiirimo apimtis turéty apimti apie 150 valandy);

1.1.2. MaZmeniniy prekiy apskaitos ir grazinimo funkcionalumy jgyvendinima (remiantis Pirkéjo
analitiky jvertinimu modulio sukiirimo apimtis turéty apimti apie 300 valandy);

1.1.3. Prenumeratos saskaity faktiiry isradymo funkcionalumg (remiantis Pirkéjo analitiky
ivertinimu modulio sukiirimo apimtis turéty apimti apie 200 valandy).

1.2. Finansinio programinés jrangos paketo uZzdaviniai:

1.2.1. Sukurti SEPA reikalavimy igyvendinimo programinés irangos modulj, leidZiant] siysti ir gauti
nacionalinius bei tarptautinius mokéjimus eurais, jiems taikant vienodas SEPA nustatytas salygas, teises ir
Isipareigojimus;

1.2.2. Sukurti mazmeniniy prekiy apskaitos programinés irangos modulj, ijgalinantj vykdyti
efektyviag uzsakyty mazmeniniy prekiy apskaita bei savalaikius neparduoty prekiy grazinimus;

1.2.3. Sukurti prenumeratos saskaity faktiiry iSraS§ymo programinés jrangos moduli, uZtikrinantj
sgskaity faktiry uz prenumeruotus leidinius 1Sra§yma.

1.3. Programinés jrangos moduliai turi biiti jdiegti arba turéti sasajas su pagrindine akcinés
bendrovés Lietuvos pastas finansy valdymo sistema Microsoft Business Solution Navision (toliau —
Navision), Finansiniy paslaugy sistema (NANO) (toliau — NANO) ir Universalios pastininko darbo vietos
sistema (toliau — UPDV).

1.4. Microsoft Business Solution Navision (v. 4.03) — programiné jranga, skirta akcinés bendroves
Lietuvos pastas finansy valdymui ir finansinés informacijos konsolidacijai, turinti apie 140 konkurentiniy
naudotojy darbo viety bendrovés pagrindingje buveinéje bei struktiriniuose padaliniuose, esanciuose
Lietuvos Respublikos teritorijoje. Navision turi sgsajas su kitomis akcinés bendrovés Lietuvos pastas
naudojamomis vidinémis sistemomis.

1.5. Finansiniy paslaugy teikimo NANO programiné iranga skirta mokéjimo saskaity atidarymui ir
mokéjimo paslaugy teikimui akcinés bendrovés Lietuvos pasto klientams.

1.6. UPDV — programiné jranga, skirta akcinés bendrovés Lietuvos paStas prekiy ir paslaugy
pardavimy apskaitai.

1.7. Detalesné informacija apie Navision, NANO ir UPDV sistemas, kuri bus reikalinga pirkima
laiméjusiam Tiekéjui, bus pateikiama Sutarties 1gyvendinimo metu.

*1 preliminary valandy kiekj yra jtraukta analize, programavimas, testavimas ir jdiegimas.

2. Finansinio programinés jrangos paketo sukiirimo tvarka

2.1. Finansinis programinés jrangos paketas pradedamas kurti nuo Sutarties 1sigaliojimo dienos.

2.2. Per 1 savaite nuo Sutarties jsigaliojimo Tiekéjas turi pateikti bei suderinti su Pirkéju detaly
darby plana.

2.3. Po suderinto detalaus darby plano Tiekéjas turi sukurti finansinj programinés jrangos paketa, t.
y. atlikti analize (analizé atlickama tik maZmeniniy prekiy apskaitos moduliui), programavima, testavima
ir jdiegti j gamybine aplinka.

2.4. Finansinio programinés jrangos paketo SEPA reikalavimy jgyvendinimo ir prenumeratos
saskaity faktliry iSraSymo moduliy detalios specifikacijos bus pateiktos per 1 (vieng) darbo diena po
Sutarties pasira§ymo dienos.

3. Reikalavimai finansinio programinés jrangos paketo sukirimui

3.1. Finansinio programinés jrangos paketo programavimas turi biiti vykdomas remiantis gerosiomis
programavimo praktikomis, galutinis programavimo kodas turi bt tvarkingas, lengvai skaitomas,
komentuotas ir prasmingas.

3.2. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad realizuotas funkcionalumas neigiamai nepaveikty kity Pirkéjo
informaciniy sistemy funkcionalumy ir nagumo.



3.3. Pirkejo testingje aplinkoje jdiegus finansinio programinés jrangos paketo modulj, jis privalo t
stuotas Tiekejo ir turi biti istaisytos visos testavimo ir patikrinimo metu rastos klaidos. Po
nsinés programinés jrangos paketas gali bati perduotas Pirkéjo testavimo atlikimui. Pirkéjas sz

tavimo metu patikrina veikimo teisinguma.

3.4. Sukurtas programinés jrangos paketas Pirkéjui turi bati perduotas kartu su techn:

okumentacija. Techninés dokumentacijos turinys ir detalumas turi biiti suderintas prie§ praded:
programavima.




